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najavio amnestiju, Rt 8 RS o

jini ramnestijoc izgleda ovako:

Na desetke novih konfinacije, na
stotine novih arelacija, bezbrojne no-
ve politicke osude, terorizam po na-
Jim selima. ..
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oktobra 1932.
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Pojedini broj stoji 1.50 Dinara

Fadisticka 3tampa pife o s>Mugde- .
niékom i kulturnom' hrvatskom na-
rodus, o »naprednom slovenskom na-
rodue, koji ¢ami u ropstvu... Ne va-
rajte se, nije rije¢ o nama u Jul. Kra-
jini.. Tamo sw Hrvali »barbaris,”>8lo-
venci »stjenices, koje treba zgnjeéiti« J

GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA iZ JULIJSKE KRAJINE

»ISTRA¢ izlazi svakog tjedna u petak. — Urednistvo i uprava nalaze Se O
Zagrebu, Masarykova ulica 28.Il. — Broj éekovnog racuna 36,789.
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AMNESTIJA?

Koncem ovog mjeseca pada desetgodis-
niica faSistickog reZima. Deset godina od
onoga dana kad je Mussolim preuzeo u
Italiji vlast, Citav ovaj mijesec odredjen
ie za proslavy tog znacéajnog jubileja. Ko
bi mogao da nabroji sve one priredbe, ko-
ie se redaju ovih dana-u Rimu, sve one
izlozbe, parade i wvelike govore izredene
tom prilikom! Fa8istiCki paradizam dose-
gao je svoj vrhunac. Najbu&niji bit ée, ra-
zumije se, 28 oktobra., Mediu ostalim »ve-
likim stvarimae, koje ¢e se toga dana do-
goditi uz proslavu desetzodi¥niice najav-
liena je { — amnestija. Mi smo o toj am-
nestiji ve€ pisali. Mussolini kani pokazati
kako je milostiv, pa ée pustiti iz zatvora
mnoge kaZnjenike. U prvom redu one,
Koji su osudjeni za obiéne zloCine. All i
polititke kaZnjenike. O tome je pisao i pa-
riski list »Tempse, koji je kazao, da ie
za obiCne zlofine sigurna amnestija i spi-
sak amnestiie prirediuje ministar pravde.
O amnestiii politickih »zloCinacae odlu-
¢uie iskljufivo Mussolini kao ministar unu-
tarnjih poslova i Sef faSizma i nezna se sa
sigurno$¢éu kakav bi zamaSaj imala am-
nestiia u tom pravceu.

MoZe medjutim da se sluti kakva ée
biti ta amnestija. Po iskustvu iz proslosti,
po dosadanjim amnestijama u svelanim pri-
hkama, moZemo da zakljudimo veé una-
pred. da je to sve jedan obifan paradni
trik, Amnestija sigurno ne ée biti Siroka,
nego €e se samo mnogo o njoj pisati, a
broj »pomilovanih« bit ée minimalan. Fa-
S§izam mora tako da postupa: razbubnja
kroz Stampu amnestiju, da bi u masama na
»velike danes ublaZio nezadovolistvo i od-
stranio bar za neko vrijeme opasnost re-
volte. 2Pomilujes se medjutim mali broj
manje opasnih antifaSista iz svih krajeva
(iz svakog grada po jedan il dvoiica), da
se po Citavoj Italiji vidi kako je Mussolini
milostiv i Sirokogrudan. Mussolini &ini to
u reklamne svrhe, jer su polititke prilike
u Italiji vrlo delikatne. Ali ba$ zato, jer
su politicke .prilike delikatiie jer e aanti-
fasizam u razmahu — on ne &e amnestirati

veéi “hroi svojih protivnika, kuji bi za
mogli zaskoditi. ) £
Postoje medjutim verzije, da bl am-

nestija imala da obuhvati u izvjesnom
praveu i polititku emigraciju. Imalo bi se
amnestirati vecéi broj politi€kih izbieglica,
koii su osudjeni u kontumaciji i to bi imalo
takodier svoju svrhu: time se kani osla-
biti antiiaSisticke redove i smanjiti opas-
nost, koia faSizmu prijet! iz vana. Falan-
ga antifadizma, koja prijeti i koja je sve
veca, oslabila bi se time, Sto bi se mnogi
amnestirani antifadisti eventualno vratili u
domovinu i bili pokorni faSizmu iz zahval-
nosti i — straha pred novom emigracijom.
To je Mussolinijev radun, ali kozna hoce
li mu se taj racun isplatiti 1 hoée li mu an-
tifagisti i¢i na lijepak...

Medjutim i po svemu onome, §to se u
Italiji i Julijskoj Krajini u posliednje vri-
jeme dogadja jasno je, da je najavljena
amnestiia samo obian paradni trik. Mi
smo u naem listu ba$ u posliednje vrije-
me obiavili najveéi broj hapSenja, osuda
i konfinacija. U posliedniih nekoliko bro-
jeva zabiljezili smo preko stotinu sluZaje-
va aretacija i policijskog terora. Terori-
stitka atmosfera u Italiji i u Juliiskoj Kra-
jini sama demantuje Mussolinijevu »am-
nestijue. Iz Italije stizavaju glasovi o po-
ostrenju prilika u polititkim tamnicama.
A naibolie pokazuje znalenje najavliene
amnestije ovaj dopis, koji smo primili iz
Trsta:

Trst, oktobra 1932, — U isto vrijeme
dok se u faSistickoj Ztampi- iavlia, da ¢e
Mussolini za desetgodiSnjicu faSizma pro-
glasiti amnestiju za neke obitne zloCince
kao i za politicke szloCince< dogadjaju se
stvari, koje pokazuju, da faSisti¢ki rezim ne
kani popustiti u svom oStrom postupku pro-
tiv onih drzavliana, koii ne simpatiSu s fg-
Zizmom. Ne samo da se ba¥ u posliednje
vrijeme hapse munogi liudi u §ta_roj Italiji,
nego i kod nas u Julijskoj Krajini. Iz‘mm’)-
gih vijesti, koje su obiavliene u uosl:t.:dme
vrijeme u »Istric svakome je na prvi po-
gled jasno, da nikada nije t}i[o u nasim kra-
jevima toliko hapZenja koliko u posliednjih
par mjeseci. Iz sela se lindi voze kamijoni-
ma u zatvore. 1 komisije za konfinacije ra-
de. MoZzemo da Vam javimo, da su u po-
sliednje vrijeme, u posljednia tri mieseca
na otok Ponzu konfinirani ovi Jugoslaveni
iz Juliiske Kraiine:

Karlo Martin¢i¢ iz Berma.

Avgustin Pedarié iz Pobegi (On se vra-
tio iz Francuske, gdie je bio na radu. pa
nije imao vi%e posla., Vrativ§i se u domo-
vinu bio ie uhapSen i konfiniran...)

Viktor Zovi€ iz Pule, .

Stanko Cernigoi iz Gorice.

Boris Makuc iz Cerovega u Brdima,

Izidor Cigli¢ iz Cerovega u Brdima,

Josip Sinigoj iz Dornberga (Posliednja
troiica bili su aretirani zajedno s sveleni-

Pretplata:

struko;

L

Za cijelu godinu 50 Din; za pol godine 25 Din; za inozemstvo dvo-
za Ameriku 2 dolara na godinu. — Oglasi se raé¢unaju po cjeniku.

HAPSENJA U MASAMA NA PORESTINI

Samo u Visnjany uhapSeno je 80 liudi

Pula, oktobra 1932. Dok =e govori o
amnestiji povodom desetgodiZnjice faSizma,
u isto vrijeme u Istri na® se svijet hapsi
na veliko. Glasovi se ¢uju o hapSenjima na
raznim stranama. Medjutim javljamo vam
slufaj, koji se dogodio pred desetak dana

u Visnjanu kod Poreta. Tamo su doZli
policijski agenti i karabinjeri iz Buja i
uhapsili su 80 ljudi... Vezali su skoro

Cilavo selo. Ljude su kamionima dovezli u
Pulu i potrpali ih u puljske zatvore,. a da
nisn nista skrivili, Misli se, da je do tih
hapSenja doSlo kao po obitaju, kad je
kakav veliki fa3isiicki praznik. U narodu
vlada veliko uzbudjenje i ogoréenje, koje
bi moglo izazvali neZeljene stvari...

BROJNE ARETACIJE NA TOLMINSTINI

Tolmin, oktobra 1932. — Pred iednim
tiednom bili su aretirani na Ljubiniu kod
Tolmina Miha Leban, po domaée zvan
Ton&kov, te Sest drugih mladi¢a. Odvedeni
su u tolminski zatvor, gdje se nalaze za-
tvoreni. Ti su mladiéi bili zaposleni kod
gradnje vojniCke ceste pod Kukom, koja ide

uz granicu prama Rodici ili Bogatinu. Za-
Sto su ih uhapsili ne zna se.

ARETIRALI SU TRGOYVCA VIKTORA

KEBRA 1Z BUKOVICE KOD GORICE

Gorica, oktobra 1932, — U Podbrdu su
nedavno policijski agentj zaustavili Viktora
Kebra, poznatog trgovea iz Bukovice kod
Gorice, kad se vracao iz Jugoslavije. gdie
ie posjetio svoga sina diaka. On ie putovao
u Jugoslaviiu s redovitom putnicom. Agenti
su mu putnicu uzelj i pustili ga. Medjutim,
kad je doSao kuéi nakon nekoliko dana bio
ie aretiran i odveden u gori¢ki zatvor. Na-
gadja se, da ¢e biti — konfiniran, ma da
nije niSta skrivio...

OBSOJEN ZARADI OROZJA.

Gorica, oktobra 1932. V selu pri
Crniéah so karabinjerji izvrsili hisno
preiskavo pri 41-letnem posestniku Ci-
rilu Bavéerju. Kakor so zabelezili v
svoji prijavi so nadli pri njem skrito
oroZje. MoZa 'so aretirali in ga odveli
0 sodnijske zapore v Ajdovséino. Te ni
je bil obsojen na 3 mesece in 15 dni
zapora in 2.200 lir denarne kazni,

KARABINERJI RAZKRINKANI PRED

Pred nekaj tedni je goriSko sodiSce
obsodilo bivsega ucitelja, 30-letnega
Franja BertoSa na tri mesece je-
¢e In dve leti policijskega nadzorstva.
To sodbo je proti njemu izreklo sodisée
na prijava goriSkih karabinjerjev, é&es
da je obtozenec, ki je bil pod politié¢-
nim policijskim nadzorstvom, krsil od-
redbe fega ukrepa.

Po tej prijavi se je pri obtoZencu, ki
stanuje v ulici Orzoni v Gorici, 27. ju-
lija t. 1. zveéer zglasil neki Barik, oci-
vidno pol. agent, ki mu je sporo¢il, da
ga je goriSski kvestor postavil pod poli-
cijsko nadzorstvo in mu med drugim
prepovedsl sestajatl se in imeti kalsa
Snekoli stike z dr. Kraljem in Ra-
dom Bednarikom. Ze dva dni
nato pa so obtoZenca opazili v pogovo-
ru z obema navedenima gospodoma iz
biviega urednistva »Goriske StraZee¢ in
zato drzavi in oblastem nevarnima ele-
mentoma. S tem je Kkrdil policijski
ukrep,

Obsojenec pa se ni zadovoljil s sod-
bo goriskega sodisca in je vlozil po svo-
jem odvetniku Bassiju priziv. V pone-
deljek je bil proces obnovljen. Senat je

KAZENSKIM SENATOM

revidiral sodbo z naslednjo resitvijo:

SodiS¢e je spoznalo, da ni mogoce
presoditi verodostojnosti vseh aktov.
Treba je ugotoviti, s katerima osebama
se je obtozenec dejansko sestal v onih
ckoliS¢inah, kakor jih navaja prijava.
Dognati je treba, ali sta bila to res dr.
Kralj in Rado Bednarik., Nadalje je
treba preiskati, ali je obtoZenec sploh
dejansko postavljen pod policijsko nad-
zorstvo in kdaj in ali mu je bilo zares
prepovedano sestajati se z omenjenima
osebama. Ugotoviti je treba, Kkateri
agentje javne varnosti so intervenirali
pri dogodkih dne 27. in 29. julija t. L
in Rakine so bile prav za prav njihove
izpovedl. Oportuno je, da se ponovno
zaslisi pri¢éa brigadir javne varnosti
Angel Abbattista posebno glede Se ne
docela pojasnjene vloge Barika, ki je
bil 27. julija zveéer pri obtoZencu na
njegovem domu Jin mu sporoéil, da je
postavljen pod policijsko nadzorstvo.
Zaradi tega odreja, da se obtoZencu do-
vodi zaéasna svoboda, kar ni v naspro-
tiu z veljavnimi zakonskimi doloé&ili.
Obenem odreja, da se proces delno ob-
novi.

FRANCESCO GIUI\}!TA JE IPAK OSTAO

e

Trst, oktobra 1932, — Dune 11, o, mi.
Francesco Giunta, koli sada Zivi u Trstu
iza kako je skimut s Casti drZavnog podse-
kretara, vozio se automobilom po Italifi i
blizu Perugie dogodila mu se nesreca.
automobilu je bio sa svojim sekretarom.
Preko ceste prelazio je mali vozi& koji ie
vukao magarac. Taj je vozié dofao neopa-
Zeno s jednog poliskog putiéa, koji je bio
zastrt granjem. Tako bar kaZu faSisticki
listovi... Giuntin automobil, koii je on sam
upravljao udario je Svom snazom u punoj
brzini u mala kolica s magarcem i sasvim
ih_zgnieCio. Seliak Luigi Torrione bio e
tefko ranjen i odvezen je u bolnicu, gdie e
sigurno umro, jer su mu rane bile smrine.
O magarcu ne kaZu novine nidta... Auto-
mobil Guintin zaustavio se kraj ceste. Fa-
Sisticki listovi, kojl nemaju ni_ rijedi sau-
teSéa za nestretnog seliaka piSu na veliko
o stanju automobila. kojj je samo malo oSte-
éen, a gospodin Giunta i njegov sekretar ni-
su imali nikakvib posliedica. Interesantno ie
ipak, da su taj sluZaj novine donijele. jer
se takav slufaj ipak ne bi bio donosio da
se dogodio prije nego 5to je Giunta skinut s
visokog poloZaja, Interesuje nas. da li ¢e
Giunta biti za ovaj slu¢aj pozvan na sud.
MozZda ée mu se i ovo upisati n zasluge
kao i »Balkane i liudske Zrtve, kojih je tom

prilikom bilo mnogo, 3

SLAVENSKA DJECA BJEZE OD KUCE,
PRESTRASENA PRETNJAMA FASISTICKE
UCITELJICE, DA CE BITI STRELJANA.

Pazin, oktobra 1932, — U selu Krdi-
kla kod Pazina dogodio se jedan znalaian
slu¢ai. koji ilustrujie naibolie metode faSi-
sticke Skole i upliv te Skole na na¥u nevinu
djecu. Utiteljica siciliianka zapriietila ie
dieci u $koli 6 godisniem Milanu Blasko-
viéu, niegovoj 8 godiSnjoi sestri Mileni i
Ivanki Zivkovié ier je nisu pozdravili »ala
romanae, da ¢e ih predati karabinierima,
kaii ée ih streliati. U ovom kraiu utisak po
strelianiu Vladimira Gortana velik je i kod
diece, a u posliednie vriieme dogodio se ie-
dan bolan slu¢aj, koii ie takodier ostavio
tezak utisak: karabinjeri su ubili iednog
mladi¢a jedinca u kuéi, koii ie bieZao pred
njiima da ga ne uhvate, kad su ga tjerali $to
je pekao tajno rakiiu Dijeca su pod utisci-
ma ostavili prestraSenj od uliteljice kuéu i
nekoliko dana niko pa ni roditelij nisu znali
gdie su. Nakon nekoliko dana na%li su ih
u TrviZu, gdie su pridali dz bieZe pred ka-
rabinjerima, koii ée ih — ubiti...

Inale u posliednie vrijeme, valida zato
jer je blizu desetgodiSnijica faSizma po na-
Sim selima oko Pazina obilaze patrole kara-
binjera i ispituju nije li kroz selo proSao
koji stranac i informiraju se da li ko nekoga
pozna u Jugoslaviji.

kom Filipom Terteliem, koii se nalazi u
konfinaciii u unutarnjosti Italije).

Ignacii Leban, koii ie bio optuZen i zato
ie konfiniran, da je upuéivao emigrante
preko granice.

Citirani su doSli samo na Ponzu u po-
sliednja tri mieseca. Koliko je novih jugo-
slavenskih konfiniraca na Liparima, Favi:
gnani, Tremitima, u Materi, Potenzi, Basi-
licati i drugdie na Zalost ne znamo totno,
ali ima ih liiepi broj. Ba& sada pred »veli=
kom ammestiiome priprema se na otoku
Ventotene, koji leZi izmedju Ponze i otoka
Santo Stefano (na kojem se nalazi poznata
kazniona u koioi ie mediu ostalim i Span-
ger iz Proseka osudjen u procesu Bidovec,
Milo8 i drugovi) velika koloniia za politiCks
konfinirance. Do sada je na Ventotene bila
koloniia za obitne zlo&ince. Veé je do sada

na otoku oko 10 politi€kih konfiniranaca, a
medju njima su od naSih student Budin iz
Zgonika, Emil Mili¢ iz Saleza i Severin
Forti iz Cerovega. Namjeravaiu da na Ven-
totene spreme sve one konfinirane, koji su
bili do sada konfinirani na kopnu u unutar-
njosti Italije (Matera, Basilicata itd.). Po-
znaty kaznionn u Civitavecchia su ispraz-
nili. Od sada unapred odrediena je samo za
polititke kaZnjenike...
To su eto pripreme za amnestiju.

Pored ovog dopisaiz Trsta demantuju
sve glasove o amnestiii i nekoie druge
vijesti, koje donosimo u ovom broju »Istree,
a pogotovo vijest o hapdenju u masama
na Porestini. Zar je to amnestija? Nije!
Ali nadamo se i vieruiemo, da éemo do-
skora doZivieti amnestiju, koju Mussolini
ne ¢e »milostivo podiielitic. —

A TR S TR AN TR 8
Redakcija i poduprava »lstre»

u Ljubljani .
Gledalika ulica 8, I.
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PROMET TRSTA l[’JAgEPTEMBRU OPET

Trst, oktobra 1932. Obiavliene su sta-
tistike o promety Trsta u mijesecu septem-
bru ove godine. U tom miesecu promet je
iznosio ukupno 2,544.174 kvintala, a laniske
godine u istom miesecu 4,212.970 kvintala.
Diferencija je neobi€no velika! U prvih de-
vet mjeseci ove godine promet je iznosio
ukupno 25905.423 kvintala, dok je u prvih
devet mjeseci laniske godine iznosio 31 mil.
461.540 kvintala. Znadi, da je promet Trsta
ove godine pao prama laniskoj za cirka je-
dnu petinul!

LOSINJ JE DOBIG PREFEKTURNOG
KOMESARA -

Mali LoSZinj, oktobra 1932. — De-
sada je podesta u Malom LoSinju bio Nicolo
Martinolié. On ie demisionirao, a puliski je
prefekt postavio na loSinisku opéinu sVog
komesara Iniga Adornia, koji je u LoSinju
— Sef policije...

PROPAGANDA GROZDJA 1 — »ALLO-
GENI«

Gorica, oktobra 1932. — Poznato je,
da faSizam na veliko kroz $tampu i raznim
priredbama propagira potro¥nju grozdja.
Vl_no ne moZe mnogo da se izvozi, pa —
misli faSisticka vlada — bolie je da se po-
jede grozdie, nego da vino le#i u kono-
ban]a. — Veliku propagandu u tom cilju
vrsi organizacija Dopolavoro. Taj Dopo-
lavoro organizovao je u Gorici jednu ve-
liku manifestaciju groZdia. Bila je to neka
Tévija — scorteoe, Po gorickim ulicama
prosla je duga kolona vozova. koii su bili
ok_réem grozdiem, a prikazivali su i razne
prizore: liudj su, na primjer, na vozu pri-
kazgyah berbu, Ilijepe seliatke djevojke u
Svoiim_noSnjama drZale su koSare pune
najliepSih grozdova itd. U gorickim seli-
ma pravila, s¢ velika propaganda i priti-
sak za prisustvovanje u tom folkloristi&-
kom lgortem. I pored mnogih furlanskih
kola bilo je i nekoliko njih iz nasih sloven-
skih sela. FaSisti¢ka Stampa je na veliko
pisala o toj priredbi, a naro&ito je zapa-
zila voz dopolavora iz Sempasa koii je
pretstavlijao neko snovo doba trgat-
be u faSisti¢koj uniformi u dru-
gorodnoj zonisx. — Seljaci su naime
fll]gll‘ali da beru groZdie s loze, a bili su
obuleni u fadistitkoj uniformi. Ali to nije
Sve: ma tom vozu bio je prikazan razvoij
falisticke ideie u drugorodmoj zoni, tako
da je na vozu bio u uniformi jedan balila,
jedan »giovane fascistas, iedna milada
Talijanka i jedan odrasli faSista — drugo-
rodac.., Fasisti su ovom »veleznatainoms
vozu narolito aplaudirali.

BEGUNCI PRED SODISCEM.

Gorica, oktobra 1932. Pred goris
kim sodiS¢em se je v ponedeljek zago-
varjal 4l-letni Peter Pajntar iz Pod-
brda zaradi bega ¢ez mejo. Obtozenec
se je zagovarjal, da je bil prisilien za-
pustiti svoj dom in se odpraviti po sve-
tu, da si kje najde kak zasluzek, ker je
bil Ze dolgo nezaposlen. Ker ni imel de-
narja, si tudi ni mogel nabaviti potne-
ga lista. Bil je obsojen na tri mesece
jece in 2,000 lir denarne kazni, SodiZéu
je hil med tem prijavljen nov begunec
38-letni Filip Zemlji¢ iz Brestovice pri
Opatjem selu,

V Boveu so karabinjerji aretirall
Leopolda Homea in ga izroéili sodiséu,
kjer so ga prijavilida se ni prijavil
k naborom. ObtoZenec je lani maja
zbezal ez mejo in je bil zaradi tega Ze
obsojen v kontumaciji. SodiSée ga bo
sedaj sodilo kod vojaskega begunca.

.V Smartnem pri Kojskem so kara-
binjerji ugotovili, da sta zbeZala brez
potnega jista &ez mejo posestnidki sin
Avgust Skok in Alojzija Keber, Prijavi-
li so ju goriskemu sodiséu,

Scdnik v Ajdovéini je v ponedeljek
Sodil zaradi bega tez mejo 24 letnega
Josipa Curka iz Budanj, 23 letnega Ti-
moteja Breclja 1z Ajdoviéine in 24 let-
nega Nikolaja Cermelja z Dolge Polja-
ne. Bill so obsojeni na 3 meseéno jedo
in po 2.000 lir denarne kazni.

GORICKI PREFEKT TIENGO PROMA-
~ KNUT ZA ZASLUGE.

G orica, oktobra 1932. — . Ovih
goricki prefekt Tiengo Garlo bio promak-
nut na Cast prefekta prvé klase. Fagistitka
Stampa istiCe, da je on promaknut za ve-
like zasluge. koje ima kao prefekt i fadi-
sta-n faSistiCkoi akcili uz granicu. On le u
Gorjci dvije godine i kroz to vrijeme pro-
vodio je fa¥sticku asimilacionu akciju
strogo i brutalno. Bio je bezobziran i nje-
govo ime ostat ée zabilieZeno u vezi s
mnogim teSkim wudarcima nanesenim na-
Sem narodu., Fasisticka Stampa Zeli, da bi
u Gorici ostao io§ dugo, ier je jo¥ prijeko
potireban...

je dana
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NOVI UDARAC NASOJ POLJOPRIVREDI
i U JULIJSKOJ KRAJINI
Fadisti¢ka naredba, kola te3ko pogadia nadeg
yinogradara, "

Bula, oktobra 1982, Nasa poljoprivreda.
kola Je i onako u vtlo loim prilikama, do-
Ziviela je ovih dana jedan novi teskj uda-
rac, Fadistitka vlada izdala je zakonski de-
kret, objavlien u »Gazzetta Uificialex, kojim
se zabranjuje prodaja crnoga vina, koje ne-
ma barem 10 stepeni alkohola i bijeloga.
koje nema bar 9 stepeni. Ovim je dekretom
pogodien na$ vinogradar u Juliiskoj Krajini,
a narofito na Krasu, Italija nije pogodjena,
jer se tamo proizvode crna vina, ﬁoia sl
jata nego u Juliiskoj Krajini. pa ¢e ovo zna-
Citi pravu propast za naSeg vinogradara.
Konkurencija talijanskog vima bit ¢e sada
jo% jada | nade €e vino biti sasvim istisnuto.
Poznato je, da na primjer kraski teran,
vanredno dobro i cijenjeno vino nema visoke
gradacije alkohola { zato se nede moéi pro-
davati, ma da je visoko cijenjeno i volieno

. Ljudi se boje, da ¢e morati svoia vina

prodaju talijanskim frgovcima, koii ée
ih onda rezati s talijanskim vinima. Vino ée
izgubiti na svojoj originalnosti, a morat ce
se prodavati po jo§ jeitinijoj ciieni nego do
sada, fer ¢e ftalijanski trgovei misliti, da
nafem vinogradarn ¢&ine uslugy, time Sto
mu kupuju vino s niZom gradacijom nego
$to zakon propisuje, U narodu je nastalo
veliko uzbudjenje, jer se opéenito smatra,
da je ova naredba doSla iskljudivo, da se
uni8ti nafeg vinogradara, U Italiii naime
vima dosiZu i do 15 stepeni alkohola i za
Italiju nije prema tome trebalo ovakove na-
redbe. Cak se i u talijanskoj Stampi, koia
izlazi n Trstu, Puli i Gorici moZe da opazi,
kako su i talijanski vinogradari, kojih ima
neSto u Istri nezadovolinl s ovom novom
mjerom. I niihovo otvoreno nezadovolistvo
s Italijom sve je vece.

FASISTICKIM UCITELJIMA U

KRAJINI JE VRLO TE

To oni sami prizuaju i traZe da im se fo —
plati.

Trst, oktobra 1932, — Veé smo u vise
navrata pisali o teSkotama faSistitke Skole
u Julijskoj Krajini, Ugitelii Talijani tuZe se
na nesnosne prilike, TrSéanska opéina ras-
pisaly je neke nagrade, da ih utiedi. Medju-
tim to nije dosta, Boriti se lijepo je. alj tre-
balo bi da to i vlada plati, a ne da oni muku
muce oko asimilacije, koja je te¥ka, 5 da
imaju plate kao oni uéitelji, koji to ne &ine,
Ovih dana fasistitka je vlada odredila neke
nagrade za ulitelie u  JuZnom Tirolu, U
rimskom listu »I diritti della scuolas napisag
je talijanski ucitel] u Gorici Alberto Balla-
ben tim povodom ¢lanak, u kojem kaZe:

sUgitelii | Skolski funkcioneri u Juliisko]
Krajini primili su s velikim zadovolistvom
vijest o mjerama, koje su poduzete, da se
pomogne uciteljima u Tridentinskoj Vene-
ciji, da bi se' olak3ala politi¥ka akcila “tali-
janske Zkole u onom kraju. Alj akcija fasi-
sticke Skole u Julijskoj Krajini nije nimalo
laksa od akcije u Tridentinskoj Venecifi, —
Mnoge teSkoée imaju uditelii ovdje na istod-
noj granici Italije. Nacionalnu i polititku
akeiju faSistickih ugitelia oteZavaiu zloini
politi®ki, od kojih je najveéi onaj po&injen
umorstvom kolege Francesca Sottosantija,
pale se Skole i vrdi se antitalijanska propa-
ganda. Prilike u selima su teSke i u eko-
nomskom pogledu. Ziva je nada i uvierenie,
da ¢e vlada uzeti u obzir ovu situaciju i da
¢e provestj analogne miere i u korist ucite-
lia na istonim vratima Domovinee.

Znati: kad smo ve¢ izvrgmuti mrZnjj na-
roda 1 opasnosti da izgubimo glavi u ovoi
drugorodnoj zoni (koja nije ipak jo¥ asimi-
liranal) neka nas bar vlada zato dobro pla-
Ei. To je sadrZaj ovog ¢€lanka Alberta Balle-

ena,

NA RIJECI NI TALIJANI NISU VISE —
TALIJANI

Kako su Rijedani doZekali rimske
v sKombatente«,

Rijeka, oktobra 1932, — Pred nekoliko
dana ovamo je doSlo posebnim vlakom (na-
ravno besplatnim!) 400 &lanova kombaten-
tistitke organizacije iz Rima na Rijeku, Iako
se vodila velika propaganda da Sto vise ljudj
dofeka rimsku braéu, ispao fe dofek na
stanici vrlo jadno. Osim sluZbenih lica nije
na stanici bilo ni deset osoba. Fasistitke or-
ganizacije pozvale su svoie Clanove li€nim
pozivima da sudjeluju na dofeku, svim dr-
Zavnim i opéinskim @&inovnicima i namie-
Stenicima izdan je nalog, da moraiu prisu-
. stvovati doCekun, ali kraj svega toga, ponav-
ljamo, ispalo je to sve strahovito mizerno,
Ovo su opazili i sami gosti, koii su se nadali
da €e ib dodekati oduSevliene mase Rijeta.
na, a ne — slnZbeni krugovi. Za vrijeme
ophoda po gradu ponovilo se isto. Povorka
je prolazila, a svijet. koli ie bio ma ulici nije
se niti osyrtao na povorku. nego mirno i%ao
dalie svojim putem i za svojim brigama,

A sjetamo se kako sn takvi doleci io%
pred nekoliko godina izgledali, kad se sva
Rijeka znala ma¢i na ulicama i oduSevlieno
pozdravljati ova.kove_ goste, klicuéi i pljes-
kanjem, dapale bacajuéi | cvijeée s Prozora
i balkona. Osim uobitajenih gromopucateli-
nih govora za vrijeme objeda, gdie su opet
govorila samo sluZbena lica. rijecko je pu-
Canstvo ostalo za vrijeme cijelog boravka
gostiju posve po strani, Na veder istoga c_ia-
na otputovali su kombatenti natrag u le.
O utisku koji su rimski gosti dobili suviSno
je T govoriti. Posiet je bio udeSen da se dig-
ne faSistiCkj moral i odulevlienie ’RueEana.
ali, tko zna nije 1i se postiglo protivno! Je-
dan stari RijeZanin primietio je ispravno:
Bolie bi bilo da su taj novac utrofen za
posebni besplatni vlak iz Rima do Rijeke §
sve ostalo podijelili rijeCko] sirotinii...

BLJEDA TRSTA U BROJU OPCINSKIH
CINOVNIKA

Trst. oktobra 1932. — Tr¥¢anska opéi-
na imala je prile oko 4.000 namje3tenika.
Sad ih ima 2.444..

JULIISKO]
SKO

sISTR A«

RATNE CESTE I ROVOVI

UZ JUGOSLAVENSKU GRANICU

UZurbane gradnje, koje daju da nasluéujemo najgore

Rijeka, oktobra 1982. U posljednie
vrijeme donijela je >Istrac veé mnogo inte-
resaninih podatakaa o ratnim pripremam
uz talijansku granicn, narodito o gradnji
cesta i rovova. Te podatke upatpunjujemo
danas nekim novim momentima, koji su
narocito interesantni.

Od Bistrice prema Snjeniku izgradijen
e novi put, koji se kod Rifuggio D’Annun-
zio dijeli u dva kraka: jeden vodi prema

MaSunu i dalje prema Vratici i Leskovoj| g

Dolini, a drugi se spuita prema Oabarskoj
Gori i izlazi ispod kote 1155. I ostali pu-
tevi rekonsiruisani su prema vojnim potre-
bama, ufyriéeni i mostovima snabdieveni
tako, da se preko njih mogu dovaZati i to-
povi najveteg kalibra. Ti putevi idu od
Permana, Sapjana i Jel2ana u praveima
prema jugosl. granici: Prema Klani i polo-
zajima oko Klane, prema Gomanecu, Crnom
Vrhu i Trsteniku, gdie se radovi zavria-
vajn ovih dana prema posljednjim rezulta-
tima talijanske vojne tehnike.

PoloZaji prema Vratici. Leskovoj Dolini
i Cabarskoj Gori sn padine SnjeZnika s
kojim | saéinjavaju jedan sistem. Sav taj
masiv danas je jedno jako utvrdienje, na-
ro¢ito sam SnjeZnik, gdje se nalaze topovi
najveceg kalibra sa magazinima municije
za duZe vremena. Danas su to stalna utvre-
dienja, na kojima je stalno nastanjena voj-
ska.Tu se vrSe vieZbanja, koja su narodifo
ove godine bila znafajna. Istodobno kad su
se u Italiji vrSili veliki manevri na planin-
skom terenu Apenina (jer se prema Fran-
cuskoj nisu mogli vrEiti!), gdie je bio n
operacijama skoneentrisan gros talijanske
vojske, vrieni su i manji manevri u Istri,
prema jugosl. graniei, u kojima je uéestvo-
vao manji broj trupa, desetak do petnaest

hiljada ljudi. Ba& onako, kako jo predvi-
djeno za slufaj sukoba...
Ako se od Leskove Doline ide

prema Cabarskoj Gori (ispuitamo ovoga
puta utvrdjenja sjeverno od Sv. Petra), do-
lazi se do kote 1155, ispod koje su naprav-
Ijene kaverne, postavliena utvrdjenja i iz-
gradjeni rovovi. Silazeéi klancem od Ca-
barske Gore prema Ernestburgu nailazi se
na jednu visoravan, na kojoj ima zaista
malo plodnih polja, ali je zato svata viso-
ravan prelvorena u utvrdjenja, koja su za-
ista prvoklasna. Ulaz u klanac prema {a-
barskoj Gora-jako je utvrdjen. Na samom
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ulazu napravljene su dvije kaverne za vezu
sa drugim poloZajima i za skrivanje re-
zerva materijala, stoke i ljudi. Na poloZaji-
ma na Crnom Vrhu veé su izgradieni rovo-
vi, a istofnije, prema jugosl. gramici, na
poloZajima oko Trstenika, izgradjena su
isto tako utvrdienja u zemlji sa cementom
i Zeljezom, te kaverne sa ciliem koji imaju
i one kod Ernestburga.

Najvi%e paZnje posveteno fe ,izgleda,
omancu. Na njem ima ¢ilav niz utvr-
djenja poredanih jedno do drugoga. Tu su
u najnoviie vrijeme namjeSteni i topovi ve-
likog kalibra, tvrdi se éak 320 mm. I tu je
bageno kao 1 na SnjeZniku bezbroj vagona
Zeljeza i betona i zato se i na talijanskoj
strani kaZe, da su ta utvrdjenja jaka kao
ona oko Verduna.

Zaseban sietem &ni Klana sa svojim
poloZajima. Oba sistema vezana su  novo-
izgradjenim vojni¢kim putem od Klane pre-
ko Gumanca na Ernestburg. Tamo se opet
vezuje s novim putem koji vodi na SnjeZnik.
Svi putevi poloZeni su kosom tako da ih
ie teSko tuéi artilerijom =a suprotnih vi-
sova, Svi ti poloZaji isprepleteni su rovovi-
ma, koji se grade &k i n praven Rijeke,
gdje je nedavno otpodet takodjer rad na
utvrdjivanju.

Lisac (936 m), koji je blizn Klane
ali u pozadini, veoma je vaZan, jer domi-
uira tim sekiorom. Zafo se on i narogito
utvrdjuje, a na &itavem tom sektorn iz-
gradjuju se istodobno i vojniéki pufevi, &-
tava mreZa njih, koji iz razumljivih razlo-
ga ne ldu kroz slovenska sela, nego ih
ohilaze, .

Poto su veé gotovo posvema izgradiena
ta utvrdjenja koja &uva vojska, bilo e
poirebno i stalne voinitke odrede primak-
nuti Sto vie njima, i zato su u posljednje
vrijeme i pojatani garnizoni prema nadoj
graniei, a izgradjene su i kasarne tamo,
gdje se na to nikad nije mislilo. Velike
kasarne podignute su u Klani, u Trnovi, u
Bistrici, u Mu?%ié¢ima, a rekonstrnidn ge i
stare kasarne pa ¢ak i one finansijske stra-
ze. Kod MaZuna, Ref. D'Annunzio, Jelda-
na, Rupe, SBapjana i bliZe granici, u pre-
djelima gdje nema vode, podiZu se rezer-
voari za vodu, koii u normalnim prilikama
nemaju éemu da sluZe, nego se izgradjuju u

voinicke svrhe.

CRKVA U JULIJSKOJ

Slom jedne

KRAJINI I NAS JEZIK

tradicije.

Odnos crkve i fafizma u Juliiskoi Kra- | nekoliko doista markantnih momenata, koji

iini jo¥: je uvijek aktuelan. Stavige: to je
problem, koli se ne moZe i ne smije ski-
nuti s dnevnoga reda. Stampa doduge u
posliednje vrijeme manje se dotite fog
problema, a to je lo3e. Alarm, koji je bio
iak i zapaZen prenaglo je utihnuo: od toga
fadizam aprofituie i provodi nesmetano,
gotovo bez kritike, svoj plan. Crkva posta-
ie sve viSe sredstvo u faSistitkoj asimila-
cionoj akciji. Posliednji na%i sveéenici u-
pokoruju se. Sve je manji onai mali broj
nasih crkava, u kojima se Boga moli na
glas hrvatski ili slovenski. 1 opaZa se na-
rotito jasno nelto $to zbuniuje i one, koii
su najmanje- skloni da sumnjaju i optuZuju:
Vatikan se sasvim dezinteresuie. Vatikan
je definitivio digao ruke.

To tvrde Cak i oni, koii su se do ju-
¢er oslanjali na nade i povjerenje u Vati-
kan, Danas je na§ narod u Julijskoj Kra-
jini sasvim na &istu u prosudiivanju Va-
tikana i njegove politike, a izgleda, da su
na Cistu i oni, koii su u Julijskoj Kraiini
vodili jednu politiku struju afinu vatikan-
skoj politici, I ti vodie, bezsumnje dobro-
namjerni i istinski patriote, otreZniuiu se
sada od jedne svoje velike iluzije u koju
su vierovali festo fanatiki.

Medijutim treba naglasiti, da ono, 3to
se dogadia na crkvenom polju u Juliiskoj
Krajini, nije nipoSto samo lokalnog karak-
tera i ne smije se gledati iskliu¢ivo iz per-
spektive naSih nacionalnih i vierskih inte-
resa, Odnosi izmedju crkve i faSizma s
iedne strane i te koaliciie prama nagem na-
rodu s druge strane, pojava Je, koja mora
da interesuje &itav svijet kao internacio-
nalnj crkveno polititki problem naitirez
znaCenja. To je jednom riedju slom d&itave
jedne lilepe tradicije, kojom se crkva po-
nosila: crkva je u svojoj proslosti bila po=
znata zaStitnica narodnih manjina, Vatikan
ie uvijek uzimao u zaStitu vijerske interese
manjina i time u vezi Stitio je jezik ugro-
Zenih manjina. Historija je puna lijepih
primjera, koje bi bilo. nemoguée citirati
sve u ijednom novinskom &lanku. Poznati
niemacki list. »Siidtirolere, koji ie nedav-
no kritikovao sada¥nii postupak fa%izma i
Vatikana s maniinama u Italiji, nabrojio je

-erkvi u proSlosti sluZili na East.
Ve¢ 1591 je bilo utanadeno od strane
crkve i Spanije, da se vjerska poduka i
propoviedi u Kataloniii neée vr§iti nego u
katalonskom jeziku. U dvanaest slijedeéih
koncila crkva je zastupala prema katalon-
cima i Spanjolskoj uvijek isto stajaliste i
odupirala se namjerama Spanije da uvede
Spanjolski jezik u Kataloniii. Taragonski
biskup je 1902 povodom jednog spora sa
panijom dao vaZnu iziavu, da je tradicija
katolitke crkve od vremena apostola da-
lie, da se vierska poduka vr$i uviiek nu
materinjem jeziku.

Najiasnije i najodlu¢niie je branio ovn
Vatikansku tradicifu poliski kardinal Mie-
czislav Ledochowsky (1822—1902) u Prus-
koi. On je postao pravim mu&enikom ovog
natela. Godine 1871 u vrijeme velikih hor-
ba u Prusiji bilo je odredjeno, da se i u
.poznanjskoj biskupiii vr3i vieronauk samo
na njemalkom jeziku, a ne vife poliski.
Nadbiskup Ledochowsky se borio protiv
toga, a pruska vlada e nastupila bezobzir-
no i on je bio — interniran u svoioj pa-
laCi. Kad ni to nije pomoglo bio je nad-
biskup Ledochowsky aretiran i odveden u
tamnicu u Ostrowo (3 I 1874) gdie je bio
zatvoren dvije godine! Papa Pijo IX u znak
priznanja za njegovo drZanje u borbi za
nbranu_svog jezika imenovao ga je kardi-
nalom i pozvao ga u Rim, gdje mu je dao
vrlo &asno miesto. (A &to se sada dogodilo
s blagopok. Sedejem?)

Bio ie iof jedan Papa, koji ie dao o od-
nosu crkve prama manjinama znalaine i
historijske izjave. Benedikt XV, naprimier,
kazao_ ie, da pravo na viersku obuku .u
mater_ipiem ieziku — naravno. — A niti
sadanii Papa Pijo XI nije uvijek na manii-
ne gledao ovako kao $to gleda sada. U
razgovoru s biskupom Barningom iz Os-
n.obnfcka naglasio je on jasno svoie staia-
liSte i objasnio »da kr¥éanski viernici ima-
iu prirodno i nadprirodno pravo, da se
vierska poduka i duSobrizni§tvo vrgi - u
materiniem jezikue.

. Ako se pravilno uote ovi momenti iz li-
iepe proslosti, onda nam postaje doista ja-
sno, da je ta tradicija slomliena u Julij-

F-S'I.‘l

skoi Krajini i Juznom Tirolu,

BEGUNCI PRED SODISCEM

Gorica, oktobra 1932. Pred sodig-
tem v Kanalu je bil te dni proces proti
20-letnemu posestnikovemu sinu Ludvi-
ku Veluf¢ku iz Kobali3éa pri Anhovem,
ki je brez potnega lista zbeZal dez me-
jo. Bil je obsojen na 3 mesece jede
2.000 lir denarne kazni.

V Trnovem so karabinjeri aretirali
20-letnega Vladimirja Volka, ki je pred
letom dni zbeZal ¢ez mejo, a se te dni
vrnil domov, ker po svetu ni nagel de-
la. Izroéili so ga sodiséu. Prav tako so
komenski karabinjerji prijavili goriske-
mu sodid¢u zaradi bega éez mejo 23-let-
nega Rafaela Skuco iz Tomadevice in
20-letnega Alberta Novaka iz Komna.

SVETI KRIZ KOD AJDOVSCINNE DOBIO
. JE NOVOG PODESTATA
AidovS&ina, oktobra 1932. — Sveti
KriZ dobio je podeStata i to u osobi Fran-
cesca Caliva, koii je do sada bio sekretar
fagia u istom mjestu. NaSeg Sovieka. razu-
miie Se, nisu htjeli postaviti,

TALIJANSKI VOJNICI SILUJU UCITE-
LJICE

Gorica, oktobra 1932, — Ovda3njj sud
kaznio je zatvorom od godine i Sest mie-
seci voinika Giovannia Reinu, kojj pripada
24 regimenti infanteriie. On je pro&log jula
izvan Gerice naifao na dvije ugiteliice i
pokulao je da jedny od) niih siluje. ali mu
nije uspielo. jer su se uditeliice energi&no
branile

izvrsno Je sredstvo za EiSéenje Zeluca
; crileva

uklanja sve Zeluane boli, ako se nzimlie
poslije objeda i vefere u malo vode na
vrthu od noZa

" -PURGA

preporuta se djeci | odrashma.
U apotekama fedan omot stolj 4 dinara.

JEDNA ZABORAVLJENA ZRTVA
FASIZMA
Istarski mucenik, kojem je zaboravlieno i

ime, :

Ljubljanski =Slovencce od 17 oktobra
donosi viiest, koju mu je poslao jedan istar-
ski inteligent, a glasi: »Prije Gortana je ios
jedan drugi Istranip pao od faSistikih hita-
ca. Ta prva Zrtva, koie se danas viSe nike
ne sjeta, bio je ubogi pekarski pomoaénik
(zvao se &ini se Jovié) &ifi je majstor bio
Hrvat. Kaq je jednog jutra pomagao svom
gospodaru u pekarni, iznenada je odieknuo
hitac i pomoénik je bio na miestu pao mr-
tav, Nekj faSista je valida htio da ustrijeli
gospodara, a pogodio je pomoénika, To je
bilo prvih godina falizma. Ubojica e bio
poznat, ali vlasti ga nisu pozvale na odgo-
vornost. I ta Zrtva zasluZi mijesto u knjizi
narodnih mu€enika. Ovim bestiialnim &inom
se faSizam nije javno ponosio, jer onda jo¥
nije bilo zakona'o zatiti drZaves,

Tako piSe »Slovenece. — Mi se medju-
tim obraéamo na one, koji nesto znmadu o
tom dogadjaju, da nam se jave i da napifu
sve 3to znadu. -

»NAJDULJE DO FEBRUARA TALLJANI CE
ZAPOSJESTI SLOVENIJU.. .«
Prepotentne i izazovme iziave fadistickog

hiierarhe,

Trst, oktobra 1932, — U Julijskoj Kra-
jini &ine se velike pripreme za $to svecanijy
proslavu desetzodiSnjice faSistickog rezima,
Iz Rima primile su sve fadisticke organiza-
cije naredienje, da priprave $to vete pro-
slave, a narodito im je svratenma pozornost
na to, da sudielovanje gradjanskog pudan-
stva bude na ovim proslavama 3to vece,
kako bi se. time pred vanmjskim svijetom Sto
bolie dokazalo da u Italiji nema vi%e narod-
nih m3njina, te da je sve stanovniStvo u ta-
boru faSizma, Isto tako je stiglo taino na-
redjenie, prema kojemm se imain uhapsiti
sva ong lica, koja su poznata kao antifasisti,
da nebi smetali fagistickoj proslavi. Poslije
proslave mogu se takovi ubapfenici odmah
pustiti na slobodu. Posliednjih dana stizlo
je iz Venecije veéi broj aeroplana, koii su
talifanski teritorii uzduZ jugoslovenske ora-
nice upravo zasuli stotinama hiljada letaka,
u kojima se velita fadistitki reZim i poziva
stanovnidtvo, da u Sto veéem broju sudie-
luje na proslavi desetgodi¥niice, FaSisticki
agitatori dozvoljavaju si u vezi sa ovom
proslavom nevieroiatne provokaciie protiv
Jugoslaviie. Tako je n. pr. odrZao sekretar
iasisticke organizacije u Idrifi govor. u ko-
iem je medju ostalim pogrdama na Juzosla-
viju rekao i ovo: »Najdalie do mjeseca ja-
nuara hrabri ée Talijani zaposjednuti svu
Sloveniju | donijetl napaéenim rudarima u
Trbovlju spas i oslobodienie te uiediniti ovu
zemljy sa majkom Italiiome«, Ova pecuvena
provokacija, koja se mogla poroditi samo
U masti jednog poludielog iagistitkog plade-
nika, nije izazvala toliko ogor&enie koliko
rugania od strane nafeg naroda.
ZAGONETEN NAPAD NA DVA ITALI-

JANSEKA DELAVCA,

Gorica, oktobra 1932. Na poboéju
Kolka nad Ajdovééino gradijo vojasko
cesto. Pri gradnji so zaposleni poleg
Vojakov samo delavel iz srednje in se-
verne Itfalije. Blizu Dola—Otlice ima
skupina teh delaveev svojo barako, iz
katere sta se prejénji teden v noéi od
belka na soboto oddaljila dva, in sicer
Avgust Almeoni iz Bologne in Ernest
Bartolini iz Savigna pri Bologni. V go-
zdu so ju nenadoma napadli Stirje ne-
znanci, ki so Bartolinija hudo pretepli.
Almeoni je zbeZal nazaj v barako, od-
koder so poslali po karabinjerje. Ti so
takoj preiskali vso okolico. V wvasi so
naslednje jutro = aretirali 23-letnega,
Lojzeta Sena, 22-letnega Andreja Kra-
Deza, 18-letnega Lojzeta Boléino in 30-
letnega Josipa KrapeZa. Pri zaslifanju
Jim je brigadir povedal, da jih je opa-
zoval 21-letni Ivan Sedej, skrit za ne-
kim drevesom, ko so bai navalili na
Italijana. Bartolini je dejal, da so ga
pretepli iz zavisti, ker je bil zaposlen,
oni pa brez dela, Fantje, ki, kakor kaze,
napada niso izvrsili, dosedaj tudi niso

dali nikakih potrjevalnih izpovedi
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FASISTICKA STAMPA O SLAVENSKIM
SKOLAMA

Trst, oktobra 1932, — Tr¥éanski »Il
Popolo di Triestee od 15. oktobra donosi
uvodni ¢lanak o 3kolama v tr3éanskoj op-
¢ini. Veli€a brigu faSistickog reZima za
Skole i iznosi historijat Skolstva u Trstu i
okolici. Mediu ostalim kaZe taj list, da ie
u ‘proslosti bila ulinjena tefka pogrieska
time, $to se bilo dozvolilo selima u okolici
i Slavenima y samom Trsty da imaju svoje
gkole. Tako je prije rata bilo u tri¢anskoj
okolici deset slavenskih Skola, a samo &e-
tiri talijanske uzdrzavane od vlade, a petu
ie uzdrzavala Lega Nazionale. Posliie rata
razumije se, Stvari su krenule drugim pu-
tem. DoduSe prvih godina pod demokrat-
skim reZimima Slaveni su i dalje aprofito-
valj i imali su svoje Skole, ali kad je doSao
fasizam sve ie to prestalo kad ie uvedena
Gentilijeva reforma. Fafizam, ie kaZe »Po-
polo« bio i na ovom poliu kratak, jasan i
oStar: za odgoj talijanskih drZayljana po-
trebna ie samo jedna 3kola i to talijanska!l
Zato su nestale slavenske Skole i u trS¢an-
skoj opéini, a ucitelji Slaveni bili su penzio-
nisani. Danas ima tr§¢anska opéina u svo-
iim osnovnim Skolama pet stotina i pet raz-
reda, ali nijedan slavenski!

U CICARIJI BABICA U DOGOVORU S8
OPCINOM DAJE DJECI TALIJANSEA
IMENA

Vodice, oktobra 1932. Veé je tome
duze vremena 5to je u naSim krajevima
pocela hajka za krsnim imenima nase
djece. Mislimo, da na cijelome svijetu
imaju roditelji pravo da biraju ime
svoje djece. Ali kod nas po na-
logu opcéine, bira ime nagoj
djecli babica. Cim se dijete
rodi veé¢ mu ona dade ime ka-
kvo hocée ona i opéina. Veé je
viSe pufa doslo, do razmirica izmedju
nas roditelja i babice zbog imena, ali
unatoé svega foga nade je dijete krite-
no i proti nasoj volji. Nasi opéinski ocl
znajuél da babicu narod gleda prekim
okom, oboruzali su je revolverima, kao
da ide na bojno polje.

Dogodio se jedan sluéaj da otac nije
htio pristati na ime svojeg djeteta, ko-
je mu je izabrala babica i opéina, naime
otac je htio dati svome djetetu ime
Slavica, a babica i opéina pak su mu
krstili dijete sa imenom Natalia. Zbog
ovog bio je otac pozvan na
opéinu, gdje je dobio na zna-
nje od naSeg nacelnika g
Depangera da mora bitli ime
kakvo hoée i kako se pristo-
ji fasistiékoj civilizaciji, a
ne barbasko. Dostavljamo ovo ci-
jelome kulturnome svijetu do znanja,
U cijelome svijetu su gospodari rodite~
1ji 1 mogu izabrati ime svojoj djeci sa=-
mo mi Slaveni u Julijskoj Krajini ne-
mozemo. Vodiéani.
KATASTROFALNI(J)IN%%II(E CIJENE VINA

Pula, oktobra 1932. — U jednom ¢&lan-
ku puliski »Corriere Istriano« od 14. okto-
bra piSe o nerazmijerno niskim cijenama vi-
na kod vinogradara i visokim cijenama u
gostionama. Dok se u gostionama prodaje
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~ SOKOLSKA RAZSTAVA IN MALE ZBIRKE PO DRUSTVIH

VSEM EMIGRANTSKIM DRUSTVOM VCLANIENIM V ZVEZI EMIGRANTSKIH
DRUSTEV IZ JULLJSKE KRAJINE !

Nai oddelek na

O vpriliki poslednieza sokolskega izleta
v Pragi je bila prirejena sokolska razstava.
Poseben mali oddelek je vseboval sokolsko
razstavo Julijske Kraiine z raznimi pred-
meti, spominjajodimi na nekdanje predvoine
sokolske organizacije v Istri, Trstu in na
Goriskem. Cepray je bil ta na% oddelek le
maijhen, s par zastavami in slikami, je pa
vendar vzbuial sploSno pozornost vseh obi-
skovalcev razstave, ker je podértaval tezko
stanje naSega naroda v ltaliji in obenem
dokumentiral slovanski znacaj Juliiske Kra-
jine. Predsednik &ehoslovaske republike,
prof. Masaryk fe tudi posetil razstavo in se
je kot na§ star priiateli ustavil najdalie rav-
no pred nasim oddelkom povprasujog po-
drobno o razmerah naSega naroda v Italiji.

Prve dneve meseca novembra se bo ta
razstava zopet ponovila v Beogradu, Prire-
ditelji se trudijo, da bi razstavo e * bolj
popolnili. V interesu emigracije in na3ega
naroda je, da ta na¥ skromni oddelek iz-
popolnimo po Svoiih moZnostih. Pozivamo
zato vsa nada drustva, vse posamezne emi-
grante, bivie sokolske delavce, da prispe-
valo k razstavi z vsemi spomini na sokol-
ske organizacije v Julijski Krajini, ki se
nahajajo v niihovi posesti. Ti predmeti (za-

razstavi v Pragj

stave, slike, diplome, darila itd.) naj se
poSliejo na naslov Saveza emigrantskih
drudtev ali pa direktno na Sokolski Savez
s priporoCilom, da se imajo razstaviti na
posebnem oddelky Juliiske Krajine.

Ob tei priliki pozivamo vsa emigrantska
drudtva. da skuSaio v svoiih drusivenih lo-
kalih ustvariti male zbirke (muzeje) vseh
cnih predmetov, ki se nanasaio na preteklo,
kulturno in politicke zgodovino Slovencev
in Hrvatov v Juliiski Krajini, Zlasti naj se
zbirajo predmeti, ki se nana%ajo na prega-
nianie in umievanje materialnih in kultur-
nih dobrin od strani fasisti¢nih tolp. Pozi-
va naj se zato posamezne emigrante, da
srtvujeio na¥i stvari na ljubo vse take pred-
mete na korist posameznih organizacij,
Lastnidtvo takih predmetov si posamezni
emigranti  pridrZijo le nithovo uporabo v
ragstavhe in' propagandne svrhe ima na
razpolago posamezno drudtvo.

DruStva naj &imprei priénelo z zbira-
niem. ker postaja vedno nuineje, da prig-
nemo propagirati problem Juliiske Krajine
tudi potem razstav.

Tainik: Ivo Boloni&, m. p. — Predsed-

RAZNE VIJESTI

KOMEMORACIJA VLADIMIRA GORTANA

I ove godine je Gortan bio na godisniicu
svoje tragi€ne i mudleniCke smrti od emi-
gracije i slobodnih Jugoslavena dostoino
komemoriran, U raznim su se gradovima
Jugosiavije odrZali sastanci s predavanii-
ma i govorima o Vladimiru Gortanu, &itane
su zadu¥nice za njega, a sva ie nala
Stampa donijela znafaine Clanke sa slikom
nafeg velikog heroja. Narodito su zapaZe-
ni &lanci u beogradskoj »Politicic i
sVremenus, zagrebalkim sNovostima« i
»Jutarnjem Listus, u ljubljanskoj Stampi, a
splitsko »Novo Dobas donijelo je veliku
sliku Gortanovu s toplo pisanim uspomena-
ma Gortanove uditeljica . 8. B. o nafem
muceniku,” kad je bio ulenik osnovne
§kole. U naSem listu donosimo bilieSke sa-
mo o nekim komemeoraciiama, jer nam o
svimma nisu stigli izvjestail. Naroéito isti-
Cemo misu u Sibeniku ; Splitu.

U Zagrebu je u nedjeliu 16. 0. mj. pri-
redilo sastanak za komemoraciiu drudivo
»Istra« y svojim prostorijama, koje su bile
Zza tu prigodu wudeSene. Pred brojnim
¢lanstvom i preslavnicima ostalih drustava
govorio ie najpriie predsjednik dr. Ivo
RaZem, Gospodiica Dragman deklamirala
je, a student Zaharija odrZao je predavanie
o velikom istarskom heroju ; o svim mo-
mentima y vezi s njegovom tragedijom.

U ponedjeliak 17. o. mj. na dan strije-
lianja istarskog omladinca Vladimira Gor-
tana dCitane su u devet sati prije podne
u Zupnoj crkvi sv, Marka zaduSnice. Za-
dulnicama u crkvi sv. Marka prisustvovali
Sy mnogi I§trani- pretstavnici zagreba®kih
kulturnih { nacionalnih organizacija, 1e
brojna omladina. Tako smo vidjeli pret-
stavnike drudtva sIsire« i sIstarskog do-
mae, Jugoslovenskog mnarodnog Zenskog
saveza, Jugoslovenske matice, Jadranske
straze, Crvenog kriZa, Istarskog akadem-
skog kluba, Jugoslovensog akademskog
potpornog drudtva, Jugoslovenskog aka-
demskog kluba, Jugoslovenske akademske
Citaonice, Gortanove skautske Cete. Novog
pokreta, Mlade Jugoslaviie i dr. Zadu¥nice
ie sluZio prof. dr. Mihalovié, ZaduZnice su
prodle u najvedem miru i dostojno pomena
velikog mucenika QGortana.

KOMEMORACIJA VLADIMIRA GORTANA
U SPLITU.

Dne 16. o. mj. je Split komemorirao
uspomenu mladih istarskih muéenika Gor-
tana i njegovih drugova, U 8 salj ujutro u
crkvi sv. Filipa odrZane su zadusnice, ko-
iima ie prisustvovao veliki broj gradjana,
istarskih izbjeglica nastanienih u Splitu j
omladine. Poslije zaduZnica u prostorijama.
Narodne Zenske zadruge odrZane su ko-
memoracije. Prof, Petar Segota govorio je
o znaCenju smrti Gortana i drugova.
KOMEMORACIJA VLADIMIRA GORTANA

U SIBENIKU

Sibenik, 16. oktobra 1932, Jugoslaven-
ska Matica u Sibeniku priredila je danas
komemoraciiu Vladimira Gortana. &itana ie
misa zaduSnica y varoZkoj crkvi, koja je bila

nik: Dr. Ivan Mariia Cok m, p.

vino &ak po 4 lire litra, seliak u Istri mora
vino da prodaie po 50 do 60 cent, litru...

»PICCOLO« NE DOZVOLJAVA, DA BI U
ZILAMA TRSCANSKIH LIJEPIH ZENA
BILO I NAJMANJE SLAVENSKE KRVI!

Trst, oktobra 1932. — U »Giornale di
Sicilia« napisao je jedan vruéekrvni Sicili-
janac, koii ie proSao kroz Trst &lanak o lje-
potama Trsta, a pogotovo se zaustavio na
ljepoti trS¢anskih Zena. On govori u tom
tlanku, da su triCanske Zene zato lijepe,
jer u njihovim Zilama tefe i mnogo sla-
venske krvi i da se to opaZa po criama
lica. Ta tvrdnia naiSla je na veliko neza-
dovolistvo tr¥6anskoz »Piccolas, koji u
svom veferniem izdanju donosi opSiran je-
dan ¢lanak,, u koiem napada pisca i zamje-
ra mu kako ie to mogao napisati,
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Pripovijest ,,Istre*

Zastava na vjetru

Joze Jeram (Nastavak 35)

Cetrnaest dana zatim vrsile su se u StoZicama
svecanosti, koje su imale karakter zadovoljStine crni-
ma. Te svefanosti bile su najveée poniZenje, koje Je
ikada dezivjelo selo. Pokoru su morali da €ine za gri-
jeh, koji nisu nikad uéinili, morali su dati zadovolj-
Stinu za uvrijede, koje nisu nanijeli.

Bio je lijep sunéani dan. Nedjelja. Drveée je bilo
veé u cvatu, po livadama je bilo gusto cvijeée. Izme-
dju neba i zemlje bila je atmosfera topline, koja je
obuzimala srca i dude.

Iz varodi je doSlo mnogo ljudi, medju njima osam
karabinjera, cjelokupna fasisticka organizacija, svi na-
rastajel 1 balile. Za njima nekoji cinovniel, sudac 1
carinik. .

Svi koji su dolazili zaustavljali su se pred Skolom,
gdje je stajao Zorzut u ernom fraku i pozdravljao je
goste. Sin, koji je bio veé gotovo ozdravio, a bio je 1
promaknut u sarzi, pomogao mu je.

Dosao je nalog, da moraju seoski mladiéi sabrati
svotu za novu zastavu. Pod oevim pritiskom isla je
Karmen od kuce do kuée i sakupljala je novac. Kako
se ona nalogu nije usudila opirati, tako se niko nije
smio opirati, kad je ona doila na vrata po doprinos.
Teiko, drhéuéom rukom je davao svaki novac. Tim
darom kao da je svako priznavao da je i on sukrivac
za rastrganu zastavu.

Jedi%m kovaé je zatvorio vrata i nije htio iziéi na

je Karmen pokucala. Otvorio je Ciril, koji

kad :
PEAZ, 38 zapitao

se je nasmjeSio. I ako je znao zaSto sakuplia,

je ipak: -
— &to radite, gospodjice?

_ Sakupljam, reée ona i kao da ga moll ofima,

da je ne osudjuie. — Tako je tefko i meni samoj ...
Idite samnom?

— Ne mogu! — reée Cirll tako odluéno, da je
jedva sakrila Zalost zbog toga. Uzalud je traZila u nje-
govim hladnim oéima, &to se dogadja u njemu...

Djevojke seoske morale su saditi novu zastavu i
obrubiti zlatom njezine rubove i grb na cijelom polju.
Karmen im je pomagala. Govorila je i pokusala da
uzbudi smijeh i rijeé u tom Zalosnom skupu djevoja-
ka, koje su Sile zastavu. All nije joj iSlo za rukom.
Bile su tihe i hladne kao ropkinje, koje guraju svoje
mlinsko kamenje.

Ta zastava stajala je pred Skolom te nedjelje za
svecanost. Svojim srebrnim kopljem i Zivim bojama
sjajila se na suncu. Oni, koji su dolazili ogledavall
su je i kimali su glavom. |

Polagano je pocelo stizavati i opéinstvo iz sela.
Najprije Skolska omladina. Djeca su imala male ta-
lijanske trobojnice na prsima. A u rukama su nosila
djeca male talijanske zastavice od papira. Za njima
su stizavali i odrasli, muZevi 1 mladiéi i zaustavljali su
se na cestl. Govorili su tek po neku tihu pritajenu
rije€ 1 nisu znali $to da poénu, Djevojke su se¢ sakup-
ljale uz Skolski vrt. ) .

Ipak malo su se raskuraZile, Pa mladost je u niji-
ma 1 ta se ne moze zatajitl. One na koneu mogu na
racun svoje Zenskosti da najvise kaZu:

— Danas imame ovdje misu,

— Donijeli su nam novoga Boga, koji ¢e biti na
zemlji a ne na nebu.

— Vidjela ga nisam, 2ll ga osjedam.

Crni na bhiciklima patrolirali su neprestano ce-
stama i kroz selo. Sve kuée morale su izvjesiti zastavu,
jer je doSlo takvo naredjenie, koje je trebalo u tanéi-
ne izvrsiti,

I kovad je morao dozvoliti da se i na njegovoj
kuéi izviesi. Ali ona njegova Zilica nije mu dala mira:
skinuo je zastavu sa stijega 1 izvjesio je bez stijega
kroz prozor, tako da su se vidjele samo dvije boje...

Medju zastavama, koje su tu#no visjele kroz pro-
zore, prolazila je doskora povorka i crkvu,

Sprijeda je i8ao narataj, Skolska omladina, a za

dupkom puna, a naroda je bilo mnogo i pred
crkvom, jer svi nisu mogli da stanu u crkyu.
Bili su prisutni pretstavumici opéine, na &elu
sa gradonaCelnikom g, Karadiolom i dona-
Eelnikom drom. Medinijem. Usred crkve pio
ie postavljen katafalk pokriven brojnim vi-
jencima i cvijedem. Narocito se isticao vi-
jenac Sibenske opéine posveéen »Istarskim
Zritvamae, Misu je €itao na staroslavenskom
jeziku istarski sveéenik don Jerko Grikovié.
Pjevalo je Filkarmoniisko druStvo Kolo, a
svirala je Sokolska glazba. Ova je komenio-
racija uspiela u svakom pogledu: bilo je
sve dirliivo i dostojanstveno i po zna&enin
dublje nego bilo kakva uli¥na manifestaciia,
Poslije mise narod se raziSao u mirn, a na
licima sviju opaZalo se ganuée, Na zgradama
sibenskih patriotskih drustava visjele su da-
nas crne Zalobne zastave,

njima su seoski mladiéi nosili zastavu, koju su soskvr.
nulic. VaroSka glazba svirala je himnu, Iza glazbe
néa.rélralt su fadisti, a za njima je islo seosko puéan-
SLVO. P

Bilo je sve to vrlo zadusljivo, Niti rije¢i s jezika, niti
smjeska na niéijem licu.

U crkvi je zastava stajala pred oltarom. Toga da-
na maknuo se Bog u pozadinu, zastava je bila bog.
Sve ofi bile su uprte u nju. Sve misli su se plele oko
nje. Kao tiranin stajala je i gledala Zivim oéima geo
ljudima, pronicavo, nasilno, kao da gleda u duse.
Bojalli su se-ljudi, drhtali su pred njom, viie nego
pred Bogom.

Tako je bilo zapovijedano.

Usred mise se okrenuo sveéenik i govorio je. O
bozjoj besjedi, o ljubavi do svojega bliznjega, o pra=-
;;re}tllnosti? Ne! O zastavi, o drZavi, o ljubavi prama mo-
ohu.

, _Zupnikove o¢i dugo su plivale % ljudima, kao da
traZe uporiita. Vidio je njihove odi kako ga mole: Bar
ti nam pomogni i utjedi nas, ako si namjesnik boZjil
Bar ti nam napuni srea ljubaﬂ%u kad ga svi drugl
prepunjavaju mrznjom i neprija eijstvum.

Promislio je kod kuée o svemu Sto ¢e govoriti, a
sad mu se zaustavljao jezik. Kad je progovorio, go-.
vorio je ispoéetka tiho, da se ga je jedva culo. Za
je glas malo povisio. Neprestano je gledao u crna lica
koja ga nisu razumjela il samo na pol, te su samo po
g&:rgtjué;ﬁegmh usnica prosudjivali znadenje njego-

ol; :

Lebdio je izmedju dvije hridine nad ponorom. ¢i-
nilo mu se kao da pada. Iznenada je zakljudio pro-
povijed: Dajte kralju $to je kraljevo, a Bogu $to je
boZje, ali i narodu, Sto je narodovo! Amen!

Okrenuo se i s drhtanjem nastavio misne molitve.
Fu svrienoj misi je joS blagoslovio zastavu, kroz dim
tamjana, koji se dizao kao Abelova molitva ravno u
nebo 1 medju molitvama. Kaplje blagoslovljene vode
pale su — po ljudima... .

Nastavit ée se.
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KOMEMORACIJA VLADIMIRA GORTANA
NA CELJSKI GIMNAZIJL

Napredna dijaska organizacija »Slogae
na drz real gimnaziji ¢ Celju se le v so-
boto 15. t. mj. na Zalnem sestanku spomnila
istrskega mucenika Vladimira Gortana in se
oddolZila njegavemn spominu OpaZati ie,
da tudi dijaStvo posve&a .veliko pezornost
zasuZnjenemu ljudstva, ki trpi. pod tuiim
‘mperializmom. Sploh se celiska »Slogas
redno spominja vseh Zalnih dni in redno
prireja spominske sestanke Primorski in

. Koro8ki -ter njunim Zrtvam. %

KOMEMORACIJA VLADIMIRA GORTANA
A SUSAKU

Jugoslavenska Matica na Sufaku odrZala
je u pedieliu komemoraciju istarskog mude-
nika 1 paSeg nacionalnog beroja Viadimira
Gortana. Komemoraciji je prisustvovao ve-
lik broj svijeta, tzko da je gombaona Gra-
djanske Skole bila dupkom puna, Rijeci svih
gavornika bile su iskrenim tumalem osie-
¢aja sveg naSeg naroda za ovu Zrivu bjeso-
mucne mrZnje, koia je pala kraj Pule da
dokaZe ne samo naSem narodu s ovu i s onu
stranuy granice. nego i cijelom svijetu da
se Istra mije i ne ée pomiriti sa svoioin sud.
binom i da je muéeniStvo njezino, da kod
sinova njenih izazivlie pripravnost na nai-
veéu Zriva ..

7 FOND ISTRE

Nafa emigraciju ireba da uvidi, da ova
nada rubrika nije od neke sporedne vazno-
sti. Mi smo ustanovili Fond iz nevolje zalo,
jer smo se nadli u teskoj f[inansijskoj si-
tuaciji, 8 nadom, da de nafg emigracija, na-
roéito oni, koji bolje stoje, hijeti da nam
olaksaju breme. Dosada$nji apeli imali su
neki odjek i mi smo najzahvalniji onima,
koji su mas pomogli ma i majmanjim do-
prinosom. To su imena najboljih medju na-
ma. MoZda su to 1 neka imena manje bud-
nih emigranata, onih, koji se ne isticu fra-
zama na zborovima i skupdtinama. Ali nji-

“hova djela znate vide nego rijeéi. Trebalo
bi da nas je vise ovakvih i sve bi sivar
krenule boljim putem. Tih, smisljen rad,
pomaganje poslenih i potrebnih akcije —
to bi morao biti pulokaz na&im emigranti-
ma, Dirljiv je i uzoran primjer onoga na-
&eg pretplatnika, koji se obvezao da ée 10
dinara mjedetno slati u fond »Isirec.

A nada emigrantska drusiva morala Ui
se ugledati u druidtvo »Soéas u Do-
njoj Lendavi. To nade mlado drustvo
u ovo kratko wvrijeme otkako smo zasno-
vali akeiju s blokovima po dinar — prodalo
je tih blokova za 300 dinara!

Objavljujemo spisal daljnjih doprinosa
u Fond:

Sokolsko drustvo Milna Din 15—

Zupelj Nikola, fupnik w m., Dravlje (sa
Zeljom da svaki emigrant dade barem 1 Din.
za »Isiruc) Din 30.—

Dr. Konstanlin Dobrota, Skradin D. 6.—

Dr. Josip Ceh, Ljubljana Din 16—

Rak Franjo, Novi Sad Din 11—

Kristofi¢ Matko, Maribor Din 50.—

Bodkin Sreéko, Kastel Novi Din 10.—

Zic Ivan, ué. u m., Vebnik (Krlk) D. 50

Cmila Gustav, Ljubljana Din 10.—

»Soéas, Dol. Lendava prodala blokova
za Din 300.—

: Zavedajoé se dolZnosii, katero bi moral

imeti vsak zaveden emigrani do svojega gla-
sila ki informira javnost o nasiljih ki se go-
dijo nasim v Julski Krajinie daruje Josko

Pavlica, Jesenice Din 30.—.

U posljednjem broju bilo je objavijeno

svega ukupno  Din 2625.50. Do sada ulku-
pno Din 3118.50. . ?

DELO nMLADlNSKg SEKCIJE SOCE« V

C 5

Mladinska sekcija® »Soe« v Celju je
zelo pridna in izvriuje svojo nalogo, ki si
jo je zastavila zelo uspe3no. Vsak teden
prireja sestanke, ki so zelo dobro obiskani.
Na sestankih predavajo &lani sami ali pa
starejSi rojaki od »Sofe«. Programi teh
sestankov so vedno zanimivi, to kaZe tudi
vselej dober obisk od strani &lanstva. Vsak
Cetrtek se zbere v’ dru$tveni sobi naimanij
50 mladih in idealnih omladincev pa tudi
stari pridejo posluSat kaj mladina dela in
Se vsele] so odnesli s sestankov najbolie
vtise. Zadnii sestanki so bili posvegeni po-
vedini nasi zasuZnjeni Primorski in Koroski,
. Septembra meseca so se oddolZili spominu
bazoviskih junakov in mudenikov, Z lepo
Zabno manifestaciio v Narodnem domu je
primorska mladina v Celju pokazala svojo
veliko liubezen do rodne grude, do. trpetih
bratov, pokazala je svoio veliko liubezen
in zvestobo do — Zrtev, ki so padle za
narodne ideale, Po tei manifestaciii so pri-
redili nadi omladinci ved predavani o Ko-
rodki, posebno lep ie bil veler, ko so se
spominjali Zalostnega plebiscita, ki nam je
odtrzal koroske brate in iih s krvavo &rto
oddelil od nas. Lep ie bil ta veler, toda
Zalosten.

-V pondeljek, dne 17. oktobra pa je Sek-
cija -priredila  komentoracijo za mucenika
Viadimirja Gortana. Ob udelezbi preko 100
liudt so se celiski Primorci oddolZili spo-
minu istrskega heroja na tem sestanku,
z globokim razumevanjem so dokazali, da
Zivi v njih.Gortanov duh in da jih njegov
duh vodi pri.delu, pri pripravah za dokon-
¢no gnago. Ti zavedni Primorci so prepri-

TR R I T T
Vlasnik { izdavaé: Konzoreij »Istrac,
advokat, Samostanska

»2ISTR A«

¢ani, da jih $e Caka ogromno delo in ne
bojijo se ga. Delali bodo in zmagali bodo.
to mi vsi verujemo, Ko jih bo Gortanov
duh_pozval bodo pripravlieni... 1
Tudi sicer deluje Sekcija uspefno, Na-
bavila si je v kratkem &asu Stevilno kniiz-
nico in Citaltico dramatski odsek pridno
Studira eno- igro,'s katero bo kmalu nasto-
pil, godbenl odsek tudi pridno vadi, pevski
odsek pa se sedaj trudi z nabavo klaviria,
ker mu sicer ni ‘mogofe vaditi, Vse &lan-
stvo se pridno udejstvuje v teh odsekih
in ne bo dolgo, ko bo Sekcija pokazala
iavnosti svoje zmoZnosti, uspiehe tihega
dela v drutvenj sobi, ir,

CLANOVIMA DRL;;STVA »ISTRA« NOVI
AD.

1) Priblizava se konac ove godine.
Uprava DraStva »ISTRA« razaslala ie ovih
dana, svima onima, koji su u zaostatku
sa Clanarinom, pozive, da u najkradem
roku podmire duZnu Elanarinu. U tu svrhu
priloZen je pozivu, u kojem je oznafena
visina ¢lanarine, ek Po¥tanske Stedionice
na temelju kojeg neka izvre uplatu ¢la-
narine.

Uprava druStva i ovim putem moli 1 po-
ziva sve svoje Clanove, da &im priie
doznaCe Clanarinu, koja iznosi do konca
ove godine preko Din 3.000.—, 3to je, u
ovo tesko doba, vrlo velika svota, koia za
drusStvenu blagajnu predstavlia &itav ime-
tak. Kad bi na vrileme uniila ova svota,
bilo bi time donekle rijeSeno pitanie pomoéi
siromasnim i besposlenim d&lanovima bar
za prve mjesece predstojeée zime, tokom
koje se ofekuje jo§ veéi broj besposlenih.

lanovi, ispunite dakle svoiu duZnost, i
nemojte odlagati za kasnije, ier ¢e Vam
cdiednom biti teSko uplatiti zaostalu ¢&la-
narinu i obavezu prema svom drudtvu.
Nemojte . zaboraviti i to, da tko brzo i
to¢no daje, dvaput daje. Clanovima izvan
Novog Sada razlaslate su takodier pozivii-
ce sa Cekovnom uplatnicom, pa se i ovim
putem mole, da &m prije doznate duznu
¢lanarmu.

Nasa kulturna kronika

ANTE DUKIC
18. X. 1867. — 18. X, 1932,

Ante Dukié, autor »Dnevnika jednog ma-
garcae i *Pogleda na Zivot i svijets, navr-
Sio ie ovih dana 65 godina svog Zivota i
tom zgodom izdao ie novo dielo »0d osvita
do sutonac. NaSem odli¢nom zemljaku, ko-

1] iim se iskreno ponosimo, gestitamo i Zelimo

dug Zivot.

»Dnevnik jednog magarca« preveden je
na slovacki. od prof. Dra Vojtieha Mierke
(Somarove zépisky), i na engleski, od Vin-
centa Georgesa (Pages from the diary ' of
a Jackass). do&im je u rukopisu preveden
takodier na talijanski, od Tine Cioccolanti,
i na poliski. od Wiktora Bazielicha.

»Pogledi na Zivot i svete izali su u dru-
gom izdanju éirilicom u Beogradu. Odlomci
Pogleda prevedeni su na slovacki, eski,
poliski, niemac&ki i engleski, a u rukopisu
prevedeni su pofpuno na poliski i engleski.
»Pogledes je nagradila srpska kraljevska
akademiia u Beogradu.

NASE SLIKARICE NA IZLOZBI U
AGREBU

+ U Zagrebu je prirediena ovih dana vel'ka
izlozba UdruZenja likovnibh umjetnica, na
kojoj udestvuju s vidnim uspjehom kod kri-
tike naSe odli¢ne slikarice Avgusta i Henri-
ka Santel te Elda P:$¢anceva,

GLASOVI STAMPE

PREDSTAVNICI JUGOSLAVIJE NA IN-
TERNACIONALNIM KONGRFSIMA NE
PUSTAJU SE U ISTRU!

Suacki »Novi Liste od 19. 0. mi. donosi:

Ovih dana odrZavan je u Ravenni, u
Italiji, tre¢j medjunarodni kongres za kri-
€ansku arheologiju. Na kongresu su bili i
pretstavnici jugoslavenske nauke, a kod
otvorenja prisustvovao ie- i govorio i
predstavnik talijanske vlade.

Kongres je otvorio Mnsgr. dr. Frano
Buli¢ iz Splita, naufeniak svietskog glasa,
gije su ime i diela poznata i uvaZena y Gi-
tavom kulturnom svijetu. Niegov govor na
latinskom i talijanskom jeziku srdaéno je
primlien a govornik oduSevlieno
ran. Niegovom inicijativom odrZan ie prvi
medjunarodni kongres za kri$éansku arheo-
logiju u Splitu, i dr. Bulié, starac od 86
godina, je jedini Zivi ulesnik sa tog prvog
kongresa odrZanog 1894 godine. USesnici
ovoga kongresa posjeéivali su historijske
spomenike koiih je puna Ravenna, a dr7a-
na su i predavanja o rezultatima arheolo-
skih istraZivania i studija u raznim zem-
liama, medju ostalima i u naSoj drZavi,

Po zavrSenom kongresu prirediena ie
ekskurzija u Pulu, Pores, Trst, Akvileiu,
Grado i Veneciju. Na ovoj ekskurziii nije
ucestvovao nijedan od delegata iz Jugo-
slavije, po§to im je receno, da bi zhog pre-
teZnog slavenskog elementa u Istr; mogli
do¢i u delikatnu situaciju, valida zato, $to
bi mogli do¢i u doticaj s nafim ljudima,
koje bj informirali o pravom stanju u Ju-
goslaviji, stavili u pravo svijetlo pisanje
talijanskih novina i informirali se i samig
stanin naSih sunarodniaka v Italiii. Osim
toga trebalo je sprijefiti i to, da na%j su-
narodnfaci - u Istritne dodiu u doticaj sa
pretstavnicima ‘drugih drZava, $to bi bilo
nemoguée sprijefiti da su u ovoi" ekskur-

ziji - uCestvovall i pretstavnici Jugoslavijel|:

Tako se faSistitka Italija ogradiuje od-
indiskretnih pogleda stranih pretstavnika u
svoie prilike i drZi daleko vlastite drzav-
liane od stranaca, da im ne bi ocrtali pra-
vo stanje u kom se nalaze, a fadistitke

6. — Tisak: Stecéajnina Jugoslovenske Stampe d.d

vlasti dobro znaju zaSto to &ine...

Masarykova ul. 28/II. — Urednik:

aklami- |-

Ive Mihovilovié, Jukiéeva ul. 36,
» Zagreb, Masarykova 28a.

POTPISUJEMO!

Liubljanski »Pohod« od 15 oktobra do-
nosi ove tri notice, znacajne j na mijestu:

Javng vpraSanje. Pred dvemi leti ie
ljubliansko mestno naelstvo sklenilo. da se
imenuje kriZzis¢e Rimske, TrZaske in Blei-
weisove ceste po umorjenem Gortanu. Do
danes se to priimenovanje ‘Se ni izvrsilo. Ko
obbajamo te dni tretio obletnico, muéeniske
smrii Vladimiria Gortana prosimo Mestni
magistrat, da ¢im prej uveliavi imenovanje
tega kriZi3Ca po nesreénem Istranu! Sra-
motno je, da je Ljubljana vy tem pogledu na
zadpjem mestu, Skoro vsa jug. mesta imajo
Ee dolgo imenovano ulico po nasih mudeni-
ih!

*
Popravite! Umetniska propagandy e iz-

dala »Pougni slovare, nekak na$ leksikon.
Kliub temu, da je g dr. JoZza Glonar z vso
vestnostio uredil slovar, naide .pazliivi &-
tatel] v niem vse polno napak. V delu niso
omenjeni nasi mucenki iz Pulia in Bazovi-
ce. Med tem pa se ie zdelo umestno 2. dr.
Glonarju, da je omenil ljndi, ki jih caste
Italijani kot svole junake, ker so se #rtvi-
vali za Itahio (Oberdank Guglielmo, Battisti
Cesare). Mislili smo. da bo to napako g.
urednik popravil v »Dcdatkus, ki je Ze pri-
Cel izhajati. Toda na Zalost smo ugotovili
da tega pri &rki B (Bidovec) ni storil.
Muenja smo, da so imena Gortan, Bidovec
itd. vredna vsai toliko omembe kot Ober-
dank in Battistii

*

Se tegs mam je treba! Zadnie &ase se
pojavliajo v nasib dnevnikih glasovi, da se
bodo vzpostavili sportni odno3aj; med rami
in Italijani, Mnenja smo, da pam ni potrebna
iz ltalije prav nikaka nogometna 3Sola. kot
to trde nekateri gospodje! Ce bi priglo do
sportnih odnoSajev bj se tekme pri nas mo-
goce vrsile v redu. pravilno mogoée; smelo
pa labko trdimo, da bi bili naSi nogometasi
pozdravljeni v Italiii s kamenjem. Nocemo,
da bi odmeval po nasih igriséih fasisti¢ni
klic: Eja, eja! ki nas spominja na batine in
poZgane narodne domove v Primoriju!

POPISE KNJIGA
salje na zahtjev svakome badava i franko
Jugoslavensko Nakladno D. D, »Obnovas,
Zagreb, Masarykova ulica 28.

GUSTAY ILIC TEL.67:84

caruiasemalui .

ZAaGREB

NOVU JEDNOKATNICU nedaleko Medjasnog
trga novogradnja sa vife stanova, podrum i dvo-
riite prodajem za cca 485.000.— Dinara
»Arguse, Zagreb, Boikoviéeva ul. 6., I. (182-21).
Vlsﬂkﬂt’i‘%t‘.i’ﬁlﬁﬂ"ND?DG‘BEHJU na Ped-
¢emici“sa '3 stanar#2 stana po 1 sobn — 1 od 8
sobe sn komf.,, 1 lokal, 18 metara ul, fromta, 150
c¢et. hvati povriine, Lijepi vrt — Kkolni ulaz —
prodajem za cca Dinara 420.000.— »Arguss, Za-
greb, Boikovideva 6., I. (2044-195)1.

VYELIKU NOVOGRADNJU U SREDISTU godis-
nji dohodak 540.000.— Dinarp za dinara 2,850.000
prodaje »Arguse, - Zagreb, Botkoviteva 6., I., prl-
ma se jedan dio uloinice Prve hrv. &tedionice.
LIJEPU VILU kod Savskog Marofa od 4 sobe,
nusprostorijoe — nove zidane gospodarske zgrade
i oko 5 kat. jutara oranice i livade — bunar za
pitku vodu I t. d. sve na krasnom i zdravom po-
lo#aju prodajem vrlo poveljno za Dinara 180.000.—
Din. 90.0000.— u uloZnici PraStedione | 80.000.—
Dinara u gotovom »sArguse, Zagreb, Bolkovideva
ul 6., I. (2866).

EKUCU SA GOSTIONOM nedaleko driavnog ko-
lodvora 2 sobe za gostionn, 2 sobe za stan, ku-
hinja, smoénica, podrum, Zupe, dvoriste za 2 ku-
glane prodajem sve kako nto}‘i za cca  850.000.—
sArguse, Zagreb, Bolkovideva ul. 6., I. kat —
(2143/138).

Franina: Sada ées mi pak trebe povedat
onu 8 Trsta, a Jurino?

Jurina: I v Reke njim se sada lepa kuha.

Fr.: Ca i0?

Jur.: Pilaj retki trgovei, pa ées videt, éa
ce li reé. To ti se tamo svi bune i proklinju
llaliju i oneh, ki su ju fedanput prnesli
Qiano.

Fr.; A zac?

Jur.: Zaé su njim sada sve butigi prazne.
Iz Jugoslavije njim nijedan ne prikaja ku-
povat, a pul njih je mizerija, i tako 1 mo-
rem reé, da jos ni nikada éarlaiana kacka
ujila, kako je sada one pismoznance v HRe-
ke njihova crna pamet. Te digo: nikada
da bi jednu imbrokali!

Fr.: Dobro, ma ja bim otel éut onu &
Trsta,

‘Jur..- Cuj, dunke! Ti znad, da su va Ta-
life svakega éoveka sienfali va nekakov

sindikat. Tako su albulati va jednem gindi-
.‘.'cat:e, popi va drugem, delavei va tredem, ja
t Ui va éetrtem, samo picigamorti nisu jos
bili va nijednem,

Fr.: Cekaj, najprej mi stumaéi: ki su to
picigamorti?

Jur.: Ca ni to ne znas? To su ti oni, ki
va gradeh peliaju mrive na cimiter, Obuteni
su nekako lkako i karabinijeri.

Fr.: A — sada znam, Dunke, ti piciga-
mortt nisu jos§ bili va nijednem sindikate.

Jur.: Nisu, a oni va Rime su odluéili, da
kada su veé svi va sindilateh, neka budu i
picigamorti. 3 A7

r.: I pravo je! Kada su sot va sindi-
kate, za¢ da ne budu i picigamorti?

Jur,: I kada ti temu ne bese — jednu
nedelju pozvali su sve picigamorte va nel:i
trijatar »Polié te amae, i tu su njim drzali
iednu veliku predilu, kako je to jedna jako
lepa i zlamenita stvar, da te i oni od sada
napret bit va svojem sindilate.

Fr.; Buzarona! Sindilate odi Picigamorti.
Ni miga to maéji kadalj! A onputa?

Jur.: Onpula su svi zajedno $li va jednu
velu odtariju, i iu se, brale moj, piciga-
morti najili paste fute za tri dni. [ pit su
};_jimddq:if, nekafkotsu mifturu, ka njim je vo-
18 udrile vu glavu tako dg su prei i
bili svi pijani, B p'OI ¥

Fr.: Ca éed, ono njim je sve, i jelo i pilo
palo na prazan Stumih, i to ih je smutilo.
_Jdur: I kad su veé bili svi pijani, stal se
je fedqn iz sindikata na nogi i drzal fe je-
dfm silnu govoranciju. Svaka druga beseda
bt!a_mu je: A chi I'ltalija? — A4 noi, vri-
§éali su picigamorti, kako nemi. Na kraje sa
on od sindikata zavapil: Fratelli, piric-.
morti! A chi il Duce? — 4 noil — zazijali
su svi picigamorti, ma tako milo 1 srdaciv,
da je wvalje policija pridla, zapisala svel:
I_:i su onako srdaéno rekli: a noil — i jaé’
isiu ONU No¢ su iri vaguni, puni picigamorti
partili za Napuli. Tu su oni nebogi skreani
t poslani na izulu Stromboli.

Fr.: Bormiéa, la jo vise nego spasnal

ANDRUA VATOVAC|

ZAGREB—PAROMLIN

Trgovina mjeSovite i prekomorske
robe. Cijene solidne. — Podvorba
kulantna, — Dostava u kuéu.

2lg. Brezmikar E

B Trgovina kave i éaja. — Vlastita B

B elektroprziona i elektromlin za B
mljevenje.

ZAGREB, ILICA BROJ 65
Telefon 7657
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ZAGRER
Mesnitka ulica br. 1. Telefon br. 74-43
VELIKO SKLADISTE NAJMODERNIJIH
PRVORAZREDNIH ENGLESKIN STOFOVA

uz umjerene cijene i

Zagreb, Ilica 16. I.
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Preselenija
S. Spitzera ns.

TRANSPORTNO I OTPREMNICKO D. D.

— 2Za uredniStvo odgovara:
— Za tiskaru odgovara Rudolf Polangyié. Zacreh Iica 133

ODLIKOVANI KROJACKI SALON ZA GOSPODU
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jamstvo Steta obavlja

Telefon 55-39

Dr, Fran Brnéig,



